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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Obroce ci¢ w gladka skate. Bedziesz miejscem rozciggania
dostowny | dostowny sieci; nie bedziesz juz nigdy odbudowany, gdyz Ja,
JAHWE, tak postanowilem* — o§wiadczenie Pana
JAHWE.D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Uczynig ci¢ gltadka skala. Bedziesz miejscem rozciagania
literacki literacki sieci. Nigdy cie nie odbuduja, gdyz Ja, JAHWE, tak
postanowitem — o$wiadcza Wszechmocny JAHWE.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | [ uczyni¢ ci¢ wierzchotkiem gladkiej skaty, staniesz si¢
literacki Biblia Gdanska | miejscem suszenia sieci i nie bedziesz juz odbudowany, bo
ja, JAHWE, to powiedziatem, méwi Pan BOG.
BG Przektad Biblia Gdafiska | [ uczyni¢ ci¢ wierzchotkiem gladkiej skaty; staniesz si¢
literacki miejscem ku wysuszaniu sieci, nie bedziesz wigcj
zbudowany; bom Ja Pan powiedziat, méwi panujacy Pan.
BJW Przektad Biblia Jakuba I postawig ci¢ naprzezroczystszg skala, suszeniem
literacki Wujka niewodow bedziesz ani ci¢ zbuduja wiecej, bom ja rzekd,
méwi JAHWE Bog.
BT'99 Przektad Biblia Uczynig z ciebie naga skale, staniesz si¢ miejscem suszenia
literacki Tysigclecia sieci. Nie odbuduja cie wiecej, bo Ja, Pan, powiedziatem -
wyrocznia Pana Boga.
BW Przektad Biblia Obroce cie w naga skate: Bedziesz miejscem, gdzie
literacki Warszawska rozciggajg sieci rybackie; juz nigdy nie bedziesz
odbudowany, gdyz Ja, Pan, to powiedzialem - mowi
Wszechmocny Pan.
EKU'18 | Przektad Biblia Uczynig ci¢ nagg skalg. Staniesz si¢ miejscem rozciggania
literacki Ekumeniczna sieci. Nie zostaniesz juz wigcej odbudowane, gdyz Ja,
JAHWE, powiedziatem — wyrocznia Pana BOGA.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Uczynig¢ ci¢ nagg skalg i staniesz si¢ miejscem suszenia
literacki sieci. Juz nigdy nie bedziesz odbudowany, bo Ja, JAHWE,
tak powiedzialem - wyrocznia JAHWE BOGA.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Uczynig ci¢ naga skata, bedziesz [miejscem] do suszenia
literacki sieci. Nie odbudujesz si¢ wiecej, bo Ja, Jahwe,
powiedziatem - wyrocznia Pana, Jahwe.
TUB Przektad Bi6nis. Hosuit I 3po06uro 3 Tebe riaaKuil KaMiHb, CYIIUIBHEIO CITeH
literacki nepeknan YBT | Gynem. He Oynem Ginbiue BinGynosanuii, 60 5 ckasas,
Pagaina roBopuTh ['ocmoib.
Typkonsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Zamieni¢ ci¢ w nagi glaz; zostaniesz jako miejsce do
dynamiczny | Gdanska rozktadania sieci; nie bedziesz juz odbudowany! Bo Ja,
WIEKUISTY, to zapowiedzialem — méwi Pan,
WIEKUISTY.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I uczynig z ciebie btyszczaca, nagg skale. Staniesz sig
dynamiczny | Swiata miejscem do suszenia niewodéw. Juz nigdy nie bedziesz

odbudowany; bo ja, JAHWE, rzektem’ — brzmi wypowiedz
Wszechwtadnego Pana, JAHWE.
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